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第七百十三次會議 

一九五六年一月十七曰星期二午前十一時在紐約舉行 

主席：M. V. BELAUNDE (秘魯） 

A席者：下列各國代表：澳大利亜、比利時、中 

國、古巴、法蘭西、伊朗、秘魯、蘇維埃社會主義 

共和國聯邦、大不列顚及北愛爾蘭聯合王國、美利 

堅 ^ : 國 、南雕夫。 

臨時議程（S/Agenda/713) 

̶•通過議程。 

二.巴勒斯坦問題：一九五五年+二月十三日叙利 

亜代表致安全理事會主席面o 

主席陳述 

一. 主席：此次未能準時開會，本席應該先向 

0道歉。由於種種'I靑形，本席未能及時趕到。 

二. +年前的今天，安全理事會初次召集會議， 

議決酶時議事規則，於是，開始從事於謀求世界和 

平與國際和諧的豊富工作。本席茲於提出議程請理 

事會通過之前向各位提及此事，深感偸快。 

三. 現在當然不是詳談理事會過老工作的時 

候，但顯然是一個適當的機會，一方面對那些在我 

們以前圓滿執行此項聯合國首要任務的人，表示敬 

意；另一方面認爲我們今天集議時心中耙念理事會 

餘會議也是一個吉兆。 

四. Mr. SOBOLEV (蘇維埃社會主義共和國 

聯邦）：我們今天à逢安全理事會首次會議耙念，誠 

屬可慶。但是耙念若能在半小時以前舉行，我便誕 

爲更好。我並非有所不滿，祗希望安全理事會將來 

能够準時開會。 

五. 主席：蘇聯代表並未接受本席解釋此次未 

能準時開會的情節，本席引爲遺慽。本席若未本着 

至te提出種種不能避免的情形加以解釋，自當認爲 

蘇旃代表的指責合乎情理。但是本席!^業已解釋， 

而且確有本席所不能控制的原因，―以致本席不能及 

時到達，本席殊不能認爲蘇聯代表剛才所說^話乃 

是公正而友好的批評。再者，我們耙念安全理事會 

工作創始，囘億當時，全體深有所感，卻立卽有這 

種議論«，本席殊感惋'厝。 

通過議程 

巴勒斯坦問題：一丸五五年十二月十 

三日叙利亚代表致安全理事會主 

席面 (S /3505) 

" 色 列代表M r . Eban及叙利亞代表Mk 

Shukairy,經主席邀請，就安全理事會議席。 

六. Sir. Pierson DIXON (聯合王國）：我要求 

發言，是要說明聯合王國代表圑何以會同法讒西與 

美國代表圑將我ff5於十一月+二日〔第七一〇次會 

議〕向理事會提出的決議草案訂正案文 1 [：S/3530 

and Corr.l〕分送各方。主席袷我這次發言的璣會， 

我深爲感謝。我只將簡犟地講幾句話。 

七. 三國決議草案原文與卽將分發的訂È草案 

的唯一區別便是在原案前文第四段之後另行增加一 

段正文如下： 

"認爲此種干涉决不能作爲以色列所採行 

動之理由"。 

八. 增加這一段的理由如下。 

九. 伊朗代表於一月十二日午後在安全理事會 

第七一次會議時說明他何以認爲三國決議草案前 

文第四段應行倒去。這是提及叙利亞千涉以色列在 

泰比利阿斯湖上活動的一段。Mr. Abdoh認爲列 

有這一段前文殊不公平，不但他因爲從General 

Burns報吿睿[S/3516 and Add.l〕所得的鳓， 

^ffi看來，不能由報吿書的實際內容來證實；而且 

因爲他認爲叙利35的千涉行爲輿以色列的大規模铤 

1 ITIKgX嗣經刊印，^OaS:件S/3530/Rev.2。 



搫不能等量齊觀。換言之，照他所說的話,"關於這 

個問題，將叙利亜與以色列置於同等地位,殊屬不 

公"〔第七一一次會議，第四+八段〕。 

一〇.蘇聯代表在第七一〇次會議時更進一 

步。他提到我以前在同次會議所作的陳述說我提及 

，'據報叙利3&在該區域的挑量行爲大槪31起以色列 

採取報復行動"〔第七一〇次會議第一〇三段〕。這是 

引證據Mr. Sobolev說是我所說的話的譯文。蘇聯 

代表繼卽根據參謀長報吿書，• 叙利亞並未挑釁。 

一一我覺得蘇聯代表對我有欠公平。我知道 

我在發言時甚且並未使用"挑繋行爲"這幾個字。我 

說這話。這是含有不楡快意義的字。我也未說 

叙利亜的行爲"引起"以色列採取報復行動。 

一二. 我所說的是下面幾句話。我必須向各位 

同仁道歉，不得不宣讀我以前陳述內的一小段。我 

提到叙利亚千涉以色列在泰比利阿斯湖上的活動之 

後說： 

"我並不是說，三國決議草案，也不是說， 

以色列的怨憤可以以色列的武装部隊對叙利亜 

境內叙利亞陣地加以這次深堪惋惜的襲擊，有 

絲毫理由。情形正好相反。三國決議草棻聲明 

說，在軍事上採取攻勢行動，不論是否報復，均 

屬不當"〔第七一〇次會議第四+七段〕o 

這便是一月十二日我所說的話，淸楚明白，無過於 

此。法蘭西與美國代表對這一點也同樣堅決，卽以 

色列的襲擊完全不當。 

一三. 這是答覆Mr. Sobolev的這一部分議 

論。至於叙利亞干涉泰比利阿斯湖上活動一點，事 

實究竟如何？ General Burns向我們如何報吿？ 

Mr. Sobolev提及General Burns報吿書〔S/3516〕。 

他未提及報吿書補編〔S/3516/Add. 1〕。我們若同 

時硏究這兩文件——我們應當如此——我覺#^、定 

得 到 某 些 隐 V 

一四. 泰比利阿,當然完全在以色列管轄範 

圍之內。湖上過去發生過事件。現有文件，可以證 

明，利亜一方曾頒佈命令不止一次，而是在二年 

多以來時常頒佈，着在某些情形下向湖上船舶開火。 

此種命令是要在泰比利阿斯湖與停戰界線分界的+ 

公尺地帶內安放火箭抛射筒。參謀長提及"泰比利 

阿斯湖上因捕魚而發生的糾紛。CS/3516,第三十 

二段〕"這是參謀長的話。他更報稱"叙利亚干涉以 

色列人捕魚，以色列深爲憤慨"〔同上，第+二段〕o 

參謀長報吿誊內提出若干實際建議，他所建議的實 

際辦法之一"應可消除任何干涉以色列浪船的行爲" 

CS/3516/Add.l第+段〕。 

一五.我講這些話，非常抱歉。我要向伊朗代 

表聲明我決不想將叙利亜不時干涉泰比利阿斯湖上 

活動的行爲與+二月+—日至+二日以色列的襲撃 

兩者等量齊觀。由於這些襲擊性質嚴重，我與他意見 

相同，也認爲這次襲擊旣不公卒，也不正當。我本 

不想再財論叙利亞違反全面停戰協定問題。2若無人 

在理事會宣稱叙利亜未違反協定，我便不願再提o但 

旣有人向我們如此宣稱，我認爲這是理事會所不能 

承認的。因此，我不得不加以！^。各位同仁若同 

意我的看法，也認爲叙利亚確曾千涉以色列在湖上 

的活動，我相信，位將贊成我的主張，也認爲理事 

會通過的決議案k須提起此項事實，以昭公允。我 

們當然亦有權期望所有干涉行爲一律停止。 

—六.三國決議草案，若照原式，不加更動,是 

否表示提案人思想的最好方式，這仍然很成問題。我 

們當然業已參照伊朗代表所作的批評，加以撿討。我 

們覺得他對該案^解釋並不正確。無論如何，根據 

我們的陳述，我不明白他如何能認爲我們想替以色 

列的襲擊行動辯護，萆至認爲我們想以任何方法减 

性。但是旣有異議提出，我們情願改正0因 

此，訂正草案新增正文第一段。 

一七. 我相信這一段可以反映理事會各理事國 

的見。我懇切希望增加這一段之後，以前對 

草案前文最後一段提及叙利亜違反協定一點是否公 

平正當如有懐疑之處，現在亦可^消釋。 

一八. 三國決議草案訂正窠文今天午前卽可分 

送理事會各代表。他們當然要先加硏究，然後發表 

意見。因此，我IP!今天午前會議結束以後暫行延會， 

明天午後再行開會，也許尙屬便利。 

—九 .Mr . SHUKAIRY (叙利亜）：我上次向 

理事會發言，業已提出我方對以色列的控訴。我們 

向理事會提出的事實，分析、及結論，業經General 

Burns向安全理事會提送的報吿*fg實。我說"證 

實"，並無频，因以色列業已承憨犯了此項國際罪 

行。因此,安全理事會現已明睃叙利15方面理直之 

處與以色列方面理曲之處o現在只等待理事會的剁 

2安全理事會IE式杞錄，第四年,特別補編第二號。 



決：、種超過口頭譴責的剁決，一種宣佈約束辦法 

與有效制裁的剁决，一種使以色列這倜聯合國製造 

的不馴分子就範的剁决。 

二〇.今天我要硏究各方在辯論過程中提出的 

若干問題。我方採取此種態度係欲促請理事會站在 

安全理事會立場上，處理這件控訴案只以國際和平 

及安全的需要爲前提。 

二一. 我將首先討論聯合王國代表言論的某些 

方面。Sir Pierson Dixon上次與今天向安全理事 

會發言時，聲稱以色列"對於叙利亚在泰比利阿斯 

湖東北一隅附近的活動"有"合法的不满之處"〔第 

七一〇次會議第三+三段〕。嗣後他又提及"叙利亜 

當局 對以色列在泰比利阿斯湖上活動非法干 

涉"〔同上〕。 

二二. 我不得不坦白說，Sir Pierson Dixon 

的這項言論並無事實作根據。叙利35當局並未干涉 

泰比利阿斯湖上的任何合法活動。General Burns 

關於這事的報吿書，不論是第一次報吿睿或補編，都 

是非常淸楚的。 

二三. 請先研究一九五五年+ 二月+日的事 

件。General Burns提交理事會的報吿書說得非常 

明白，首先就這次事件提出控訴的是叙利35，據稱以 

色列汽艇向布推哈（Buteiha)農場開火[；S/3516第 

二+四段〕。General Burns未就事件究竟如何開 

始一點作一結論。但他聲稱以色列方面毫無死傷。 

他最後稱，以色列汽艇穿了一洞，止此而已。但 

General Burns卻提出一件實例，卻提出一項未經 

Sir Pierson Dixon注意的彰明證據。照General 

Burns報吿原文，以色列汽艇屬於經過改建裝有三 

個槍位各裝機關搶一架的一額〔同上，第二+五段〕。 

因此，這次事件，不但絕對未證明我方有干烤行爲， 

實爲以色列一方公開違反停戰協定。 ' 

二四. 我必須提醒理事會，泰比利阿斯湖爲防 

守區域，業經明文規定以色列不得在湖上有任何種 

類或等級的海軍。在戰爭與和平的歷史上，泰比利 

阿斯湖從未發生任何戰事，從未駐有海軍，從未發 

生戰事行動。巴勒斯坦則有史以來卽爲戰場。然而 

一切戰鬪人員，無論信奉任何宗教，一律尊重此湖的 

非武装地位。此湖從未作爲軍事基地。以色列竟使 

此湖不能倖免，停戰協定更不&、提。和平之訊，原是 

由此湖傳至世界四極的，然而以色列的槍砲竟從此 

湖使人慘遭死亡，破壞與蹂躏。因此,Sir Pierson 

Dixon將以色列非常餒重的破壤協定行爲與毫無憑 

據指控叙利亜的干涉行動等量齊觀，殊屬不當。 

二五. 其次爲泰比利阿斯湖上捕魚的問題，就 

是聯合王國代表發言時提出的一點。現在我不得不 

重行聲明，叙利亜從未干涉以捕魚爲和平行業的行 

動。我方的固定命令係以確切的口氣，命令我方各 

軍事啃絕對不得干涉捕魚。這種命令卻因以色列軍 

隊的不法行動而喪失效力。General Burns提交理 

事會的報 吿書稱： 

"據以色列的控訴，叙利陣地大部分均 

係向以色列警察船篑射擊，而非向以色列漁船 

射擊。警察船隻不論是否保護漁船，往往駛珲 

湖岸，禁止叙利S居民越過十公尺地帶捕魚或 

使用湖水"CS/3516第二+—段〕 0 

二六. 因此，眞相非常明顯。乃是以色列禁止 

叙利S居民在泰比利阿斯湖上捕魚或使用湖水。此 

外General Burns尙特別提及"叙利35居民業已 

不再行使他們依一九二三年三月七日英法協定所享 

有的漁權了"〔同上，第十二段〕。再者，General 

Burns査明以色列1：察不但保護以色列漁民，並且 

禁止叙利Si居民在湖上捕魚。General Burns繼績 

說，"十二月十曰事件'又係漁船以外之其他以色 

列船舶與叙利35陣地發生的另一事件"〔同上，第 

二+三段〕 o 

二七. General Burns重行聲明，"叙利亜軍 

事當局，自獲停戰事宜混合委員會主席通知以色列 

本年度捕魚季節計劃以後•• •並末"̶̶是我所要 

强調報吿書中的這一部分̶̶"千涉以色列浪船' 

〔同上，第三+三段〕i這就是General Bunis就捕 

魚問題所說的話。事赏彰明較著，在安全理事會前 

面，毫無疑義。k利亞並未干涉以色列人捕魚。正 

好相反，乃是以色列驅逐叙利35漁民，干涉叙利亞 

漁業。 

二八. 聯合王國代表就這一點所說的話，並未 

根據General Burns報吿書所載的事實，現在已 

很明顯。Sir Pierson Dixon若欲討論漁權問題只 

能獲一結論。這便是干涉泰比利阿斯湖上捕魚的是 

以色列，ft袷一切便利，並盡力避免任何干涉的乃 

^利亜 0這是値得向理事會提出的唯一Ml^o 



二九.我卻應該以最激烈的語氣，强調指出,漁 

權問題殊無由安全理事會審議之餘地。當前問題是 

侵略問題,與漁權毫無關係。以色列對控訴事項不能 

辯護，因此設法轉移理事會的注意，提出一件與問 

題毫不相干的題目。我們卻欲强調指出，#诺將屠殺 

慘案改成漁產事件，實屬有失安全理事會的尊嚴。請 

理事會討論漁業，殊屬毫不相干。我敢說，我參加 

討論這個問題，除了指出漁業問題毫不相干之外，亦 

屬搴不相干。同樣地，我又敢說，像聯合王國代表， 

在討論時，滲入蘇伊士運河問題亦屬毫不相干。我 

-必須向Sir Pierson Dixon表示，他的才幹雖然妆 

們不能否認，但卻絕對不能使這個不相千的問題變 

成一個有關的問題。 

三〇.我要處理一項實體問題。這個問題不但 

提出錯誤而且考核錯誤。聯合王國代表向理事會發 

言說： 

"泰比利阿斯湖東部及東北沿岸十公尺地 

帶的陸地，係在停戰界緣之西，因此完全在以色 

列管轄範圍以內"〔第七一〇次會議，第三+三 

段〕 0 

三一. 聽到Sir Pierson Dixon說這句話，殊 

堪餘異。、這是不應該作的聲明。這也不是理搴會審 

議的問題。何處在停戰界線以內或以外,並無爭議。 

控訴事項，乃是以色列業已侵犯停戰界線。我們不 

是在此討論巴勒斯坦問題，或其他要求。聯合王國 

是安全理事會常任理事國，不能越出業經安全理事 

會自已認可的停戰協定的範圍。聯合王國聲稱某一 

地區;fc£JL色列管轄範圍以內，殊屬m。 

三二. 停戰協定的一定規定，並未將任何地區 

的主權，或甚至管轄權，賦予以色列。依停戰協定 

的規定，分界線絕對不能解釋爲領土界線或政治疆 

界。協定的規定係根據軍事原因，並不根據政治原 

因。休戰線的用意在隔離兩方軍隊。這不是我自己 

的話。這是停戰協定本身的說明。我只欲請聯合王 

國代表査閲停戰協定。以色列對所控制的地區的關 

係僅展軍事性質，âèlR政治意義。 

三三. 現在就叙利马決議草案講一句話。聯合 

王國代表不知道我們的^議草案的宗旨；他不知道 

這究竟是一叙利亜的決議草案，還是蘇聯的決議草案， 

還是兩案的混合物。這是聯合王國代表言論的要義。 

Sir Pierson耍求把"這個奇怪產兒的父母"弄明白 

〔第七一〇次會議第四+四段〕o這正是Sir Pierson 

Dixon要求把釵利亞決議草案〔S/3519〕及蘇, 

議草案〔S/3525〕的"父母"弄淸楚時向安全理事會 

所說的話。 

三四. 聯合王國代表提及"父母"與"產兒"， 

良堪惋惜。我要向Sir Pierson Dixon保證，就蘇 

聯與叙利亞而論，不論是關於決議草案，或者關於 

任何其他問題，均無"父母"關係可言。我們的決 

議草案以及我們的關係都以平等爲原則，我們頗以 

此種地位自豪。我不必提起過去的慘痛歷史，卻覺 

得應該提醒聯合王國代表：正是受委統治國，悽孕 

三十年後，在聖地分娩，產生以色列這個"奇異產 

兒"。因爲這次產生，所以安全理事會現在開會審議 

及處理這個奇異產兒的禍害。 

三五. 我現擬討論法蘭西代表提出的若干問 

題。Mr. Alphand向安全理事會發言，聲稱叙利 

亚不承認以色列根據法律的疆界〔第七一〇次會議， 

第七+七段〕。這確是事實，我們不頋與法蘭西代表 

爭辯。叙利亜的立場，當然有若千合法根據，現在 

卻不必舉我們的理由。但我要向法蘭西代表敬謹 

指出，以色列此次的險詐襲擊及以前各次的險詐襲 

擊乃是使我們立場加强並使我們政策堅定的額外理 

由。 

三六. 法蘭西代表又對叙利亜提出一項指控。 

我恐怕這項指控並無證據。Mr. Alphand說，叙 

利35部隊沒有權利在停戰界線的以色列一方設置砲 

位或火箭抛射筒陣地。可是並無證據提出，足資證 

明我方陣地業經設於停戰界線以外。安全理事會的 

唯一資科便，稱在理事會目前討論的襲擊事件發 

生時一名叙利亚軍官學生所作的陳述。但這名軍官 

學生稱火箭抛射筒陣地是在叙利亞領土以內。關於 

這一點，我請理事會注意General Burns報吿書 

補編〔S/3516/Add.l〕。 

三七. 倘若理亭會欲就這事表示意見，我請它 

要求以色列將這名叙利亜軍官學生本人送至安全理 

事會說明全部事實。這名叙利亜軍官學生，旣@非法 

拘留，除非他本人親向安全理事會供認，以色列從 

他所得到的證詞是不能接受的。這名軍官學生及其 

同僚均被以色列當局非法拘留，應該立卽釋放，自 

不待言。叙利S已正式勅議請理亊會採取必要措施， 

釋放目觔被以色列拘捕的一切叙利S軍事人員。 



三八. 我卻要向法蘭西代表保證，我們關皿 

方軍事陣地的固定命令è與停戰協定相符。他若欲 

確知停戰協定是否嚴格遵守，我本着至誠請他透澈 

調査以色列所犯的無數â反協定行爲。以色列違反 

協定事件尙待停戰事宜混合委員會處理者達五六八 

起。這不是我的數字，而是General Burns向安 

全理事會報吿的數字。 

三九. 有兩件嚴重違反協定的事件，可以提出 

請法蘭西代表注意。一九五四年+二月八日，以色 

列士兵四名在叙利亚領土內進行間諜工作。停戰事 

宜混合委員會逋過決議案——载於General Burns 

報吿書〔S/3516〕，列爲附件壹——譴責以色列的行 

勧爲敵對行爲，爲悍然違反停戰協定的情事。這是 

我要指出的兩件嚴重違反協定行爲中的第一件。第 

二件如下：一九五五年十月二+二日，以色列軍隊 

—股襲擊叙利亞領土 ，叙利亞軍事人員三名死亡，六 

名受傷，五名被俘。以色列這次襲擊業經General 

Burns嚴詞譴責，可以査閱報吿書附件貳。 

四〇.Mr . Alphand並未提及以色列士兵從亊 

間諜活動，他並未提及以色列違反停戰協定規定在 

泰比利阿斯湖上駐有海軍；他並未提及以色列飛越 

叙利亞陣地及锊利亜領土。 ft論在發言說明三國決 

議草案時，或者在原決議草案或訂正決議草案內，均 

未提及這些嚴重破壊協定的行^。所指出的，IS是所 

謂叙利亜千涉以色列在泰比利阿斯湖上活動一點。 

四一. 借用聯合王國代表所說的話，General 

Burns提及泰比利阿斯湖上糾扮。"泰比利阿斯湖上 

糾紛"並不指叙利亞的千涉行爲而言。"泰比利阿靳 

湖上糾紛"倘若要想加以解釋，或者可能指叙利亞 

的千涉行爲而言，當然一定是指以色列的千涉行爲 

而言。因此我不明白叙利亞千涉泰比利阿斯湖上活 

動一點何以竟會由决議草案提案人在發言時或在決 

議草案案文內單獨提出。 、 

四二. 我們不能在General Burns報吿書或 

補編內發現他査明發生糾紛乃是由於叙利亚的干涉 

行爲。倘若一定要講幾句話，案文內儘可籠統地說， 

干涉泰比利阿斯湖上活動——不論由何方干涉—— 

不能視作以色列軍隊險詐襲擊的理由，亦不能視作 

挑起以色列軍隊作此襲擊的原因。General Burns 

自己提出的報吿書及其補編均不能證實叙利亚千涉 

泰比阿斯湖上的活動。因此，我們覺得三國決議草 

案提及此點旣不聰明，也不公平。 

四三. 再者，法蘭西代表說我方固定命令鐯誤。 

聯合王國代表今天午前發言時也提到此點。因此，我 

認爲我們有義務說明我們對這一點的立場。我恐怕 

法蘭西與聯合王國代表所獲結論殊屬錯誤。General 

Burns業已硏究這些文件，發覺大體係屬普通性質。 

這些命令，倘若就全體的確切措詞看來，卽知用意 

在避免衝突及•捕魚。我擬只研究兩件以槪其餘， 

俾向理事會闡明我們的立場。 

四四. 請先研究一九五四年三月十四日的一 

件，這一件载於以色列代表來面〔S/35i8〕，列爲附 

件壹。這件命令的用意，在避免——我現在引命令 

原文——"我方前哨 與以色列戰船發生衝突"。 

我再說一遍，這是我方命令的原文，命令的目的在 

避免我方前哨與以色列戰船發生衝突。這一點可揭 

示叙利亞命令的用意和要旨祗有一個目的：避免衝 

突。根據這件事實，如何還能指控叙利35頒發固定 

命令竟發生相反的作用？ 

四五. 這件命令內鄉："應向駛入二五〇公 

尺限度之以色列戰船開火"——我擬說明向以色列 

戰船開火一點。我說，以色列軍用戰船出現於泰比 

利阿斯湖上便是違反停戰協定。事實上General 

Burns已經報吿安全理事會說，在目前審議的以色 

列武裝襲擊事件中，這些船隻確曾參加作戰。這種 

船隻駛近湖岸時，當然祗有予以毀損，因爲登陸的 

危險極爲迫切。 

四六. 關於漁船，叙利亜的命令說，"除參加登 

陸行動者外，不得加以射擊"。我要請聯合王國與法 

蘭西代表注意我方命令內對漁船的規定。以色列向 

理事會所提出的這件命令的譯文，完全錯誤。以色 

列的譯文說."所有'漁船，除企圚登陸者外，不得加 

以射擊"。我請理事會注意此種誤譯的嚴重。正確譯 

文應爲："所有漁船，除參加登陸行動者外，不得加 

以射擊"0 

四七. 漁船企圖登陸，與漁船參加登陸行動大 

有區钊。登陸行動爲作戰行爲。理事會主席當然承 

認，依據任何法律，不論國際法或其他法律，登陸 

行動乃是作戰行爲。參加這種行動的漁船便不是漁 

船。它們便成爲戰船，便成爲侵略武器。這種船隻， 

自應加以射擊，以便擊退侵略。 

四八. 傘要討論一九五五年H^—月八日的命 

令，這是以色列部隊於事件發生的夜間擢去的另一 



^固定命令，載於俞述文件，列爲附件贰。這件命令 

的目標不如由原文自行說明。這件命令禁it叙利亜 

漁人捕魚，"以免〔叙利亜〕漁人與以色列饕察發生 

事件。"這件命令的用意，能比我剛才向理事會宣讀 

的文字更請楚麼？這件命令又指示叙利3&漁人"不 

得與以色列漁人對抗"。這項命令也無庸解釋。這純 

粹是依照停戰協定的文字與糖神維持安全的一種措 

施。 

四九.這便是我方的文件。我們不但承認確屬 

具實，並且以其正當合法引爲光榮。這些都是極機 

密的文件，可以透露我方政策；我ff3對此種政策完 

全負責。這些文件並未揭示侵略意向；目的祗在擊 

退侵略。這是我們的-有權利與神聖義務。這是理 

事會全體理事國遇有顴似情形當然採取的最低限度 

的自衞措施。 

五〇.以上種種情形可以證明，自從簽訂停戰 

協定以來，我方的行爲，我方的固定命令，'我方的 

紀錄均以不干涉泰比利阿斯湖上正常和平活動爲原 

則。以色列千涉叙利亚人與巴勒斯坦人行使他們在 

泰比利阿斯湖.h的固有權利。這些人祗想依照自從 

人顴開始時卽利用此湖的權利——在以色列成立以 

前卽已存在的權利——捕魚、汲飮、引牲口飮水及 

灌羝土地，以色列則驅逐、千搔並加以射擊。 

五一. 有一點非常重要，我認爲應該指出。法 

蘭西代表提及泰比利阿斯湖岸二五〇公尺的範圍， 

係由叙利55片面規定。此點與事實完全相反。此項 

辦法係爲安全着想，並非爲叙利亜着想。這是由停戰 

事宜混合委員會主席規定，而並非由叙利亞規定。限 

定二五O公尺距離並非叙利亞方面的武斷行爲。這 

是停戰事宜混合委員會主席與以色列協議的結果。 

此項協議係由主席本人決定，然後逋知當事雙方。 

五二. 最好的辦法是將這項決定向理事會報 

吿0原文如下： 

"發文人：叙利亜以色利停戰事宜混合委 

員會主席 

"收文人：叙利茧代表團團長Sabbagh 

隊長 

"事由：以色列人在泰比利阿斯湖捕魚問 

題 

"茲請閣下注意以色列現再度提出泰比利 

阿斯湖上捕魚問題。 

"鑒於兩當事國目前 'It勢緊張，爲^&苒 

度發生任何挑激事件é見，本席業已請以色列 

禁止漁船駛入泰比利阿斯湖上距離東岸及北岸 

二五〇公尺以內之處。以色列已向本席保證遵 

守此項命令。 

"茲特奉吿閣下，以色列漁人擬從埃爾庫 

西至布推哈一帶，在泰A利阿斯湖上捕魚，時 

間大部分在夜間，無論何時均與該湖東岸及北 

岸保持約二五〇公尺之距離。 

停戰事宜混合委員會主席 

(签名）S. G . T A X I S " 

五三. 因此，以色列同意二五O公尺的距離， 

委員會主席據此加以裁定。我方的固定命令完全合 

法，並絕對符合停戰協定。二五〇公尺的距離並非 

我方自作主張，而爲委員會主席與以色列協議的結 

果。我們的固定命令提及二五〇公尺，係根據停戰 

事宜混合委員會主席的決定。 

五四. 現在我擬討論賠償問題。安全理事會各 

理事國對這問題反應良好。但有人提到若千法律與 

實際方面。僦我方而論，我們仍然確信剁決賠憒爲 

安全理事會職掌範圍內的措施之一。我們覺得一般 

意見均贊成賠償原則，®對於應採程序或有分歧。美 

國代表建議〔第七一〇次會議第六+段〕另行通過 

—件決議案，請秘書長硏究公平估計與支付賠償的 

方法。由秘書長主持的硏究當然有極大慣値。但這 

個問題牽涉若干要由理事會審議的要點。 

五五. 第一，叙利亜代表圃促請理事會通過一 

段關於賠償問題的案文，不論列入蘇聯決議草案 

〔S/3528〕，或者列入伊朗代表所提的修正案〔S/ 

3532〕。此項規定若不能通過，我建議採収另，辦法， 

由安全理事會審議設置一個三國委員會，會同秘書 

長研究補憤問題的一切方面，以及估計與執行的一 

切方法。該委員會以後當然須向安全理事會提具報 

吿。特別應請委員會巡訪以色列侵略地點，聽取一 

切有關方面的意見。我們深信安全理事會會仔細考 

盧此項建議。 

五六. 我現在要轉到應由理事會集中注意力與 

採取行動的主要問題，也—是最顯明的問題。現在理 

事會的審議旣然業已到達這個階段，我們要問理事 

會究擬採取什麼行動。這是一個切實問題，要求有 

一個誠實答覆。 



五七. 理事會內現有兩件決議草案與若干修正 

窠。蘇聯決議草案及伊朗修正案當然比較接近這個 

問題的具相。就譴責以色列一點而言，所有各草案 

的措詞相同。然而以色列似乎不明瞭這種措詞，卽 

使用最5虽硬的譴責之詞亦無用處。這是有憑據的。這 

個由聯合國造成的以色列，引用Mr. Lodge所說 

的話,"現在是兩年來第四次因此種行爲而在理事會 

內被控"〔第七一〇次會議第五+五段〕。每次è由 

理事會譴責以色列，要求以後不得再有截似行爲。但 

以色列對安全理事會的命令充耳不聞，繼續採行侵 

略政策。比利時代表指爲與納粹政策相彷彿，形容 

得最爲適當。 

五八. 安全理事會面臨非常嚴重的情勢。現在 

有以色列，違反了憲章、停戰協定、安全理事會決 

議案、及文明世界所接受的標準。以色列雖遭譴責， 

卻仍從事窮兇極悪的罪行，一次以後又接連一次0如 

何方有止境？安全理事會如何處置？諸君嘉獎叙利 

，力忍耐~~嘉獎叙利亜陸軍、叙禾liffi政府及叙 

利亜人民的行爲與態度。諸君說我方不得擅自採取 

行動，因爲理事會旣經憲章授權，便是主要負責國 

際和平輿安全的機關。 

五九. 且看憲章如何規定。第一，依據憲章第 

六條的規定，屢次違犯憲章義務者得予除名。現在 

的情形是以色列屢次違犯憲章所規定的義搽。這是 

以色列第四次被吿，被剁違犯義務。我們尙在等待 

什麼？我們豈擬泰然袖手，永遠®口頭讁責？憲章 

第六條不是本if且織愼重珍藏的一件裝飾品。這一條 

乃是經過詳細考盧，方才列入憲章的。 

六〇.我們的主席乃是本組織最能幹的創始人 

之一，一定很淸楚地記得金山會議的委員會辛苦努 

力，將除名辦法列入憲章。有人曾在該委員會內宣 

稱： 

"屢次違犯憲章的會員國等於癌性膊瘍， 

留在本袓鏃的體系以內，不如完全割去"。 

這番言論是在建議將第六條列入憲章的委員會內發 

表的。 

六一.我們念及這點，可以安然說，金山會議 

時的這項言論正確無誤，可由以色列而得一個典型 

的明證。或許有人說，第六條從來未經援用。我承 

認此事並無前例可援。我逼査秘書長的稽案，仍然 

未能査a前例。然而理由很簡單。整整十年以來，聯 

合國並沒有一個會員國曾遭安全理事會譴寳過ç沒 

有發現一個會員國在兩年內犯屠戮、侵略及槍劫之 

罪計四次之多。此事並無前例，因爲此種罪行亦無 

前例。 

六二. 要將以色列除名，卻非毫無根據。以色列 

的行爲已使它在政治上與道義上被國際fit會摒棄。 

中東至少有九個國家與以色列斷絕關係。不論任何 

性質的區域會議都拒絕以色列參加。代表世界過半 

數人民的萬隆會議拒絕以色列參加。世界許多政治 

領袖均認以色列爲侵略國。最近有一位領萆一個偉 

大民族的國際偉人發表一項言論。Mr. Krushchev 

向蘇聯最高蘇維埃會議發言說： 

"P乂色列國自從成立的第一日起，卽對隣 

國採取仇視及威脅態度"o 

六三. 因此，將以色列除名不但顯然符合憲章， 

而且世界各國亦顯然早已在國際生活上，以種種方 

面加以排斥。 

六四. 我現在討論我在以前發言時强調提出的 

經濟制裁問題。我們仍然認爲經濟制裁乃是制止以 

色列的唯一方法。今天我欲略述一種簡易方法，一 

種可供安全理事會採取的方便途徑。我聽昆說過經 

濟關係不容易藉理事會逋過決議而迅速斷絕。我不 

想爭辯這一點。然而有志竟成。我只想請理事會從 

另一角度來考盧經濟制裁問題。 

六五. 經濟援助，與經濟關係不同，可以隨意斷 

絕。此事不會牽涉條約義務，也不會影響必須S行 

的承諾。理事會主席一定同意此項法律觀念。經濟 

援助出於自動，可以隨意開始，也可以隨意結束。基 

於這項理由，停止經濟援助，不至使援助國在奘約 

上或法律上發生任何困難。因此，理事會可以隨時 

隨意通過停止經自助的建議。 

六六. 現在就當前這個特殊案件而言，更有種 

種理由來斷絕以色列從任何來源得到任何方式的經 

濟援助。救濟或援助只應該施予那些國際行爲良好 

的國家。這是舉世公認的原則。對侵略者施以救濟 

便不成爲善舉，而是罪篛的因素。援助侵略者，最 

初可因事出無心而情有可恕，但經安全理事會剁決 

一次，兩次，三次以後，實屬無可原諒。 

六七. 世界各國政府及人民現均深，以色列受 

譴責已# 一次，又知以色列始終採取侵略政策。我們 

實不明白，旣然以色列正在我國土地對我國人民連 



賴從事屠戮、搶劫、如何m對以色列予以經濟協 

助、捐款、與資助。以色列如欲作奸犯科，應該全 

靠己力，而不賴任何援助。我們實有理由將這種經 

濟協助視爲幫助犯罪。 

六八. 這是大家深知的事實：以色列的生存直 

到現在，全靠各種來源的^HS。自一九四八年以來， 

從美國流A£i色列的種種捐款、資助金、公債、及 

貸款丼達+五億美元。以色列也從*ffi國家獾 

額較小的類似協助。這些fô助人或捐款人的意顏我 

們無權過問，他們有自己的意志，有自己的情威0但 

若受協助的一方正在從事侵略，我們當然憨爲這是 

不友好的行爲。持刀横行的乞丐當然不應得到施捨。 

六九. 因此，我們竭盡我們所有的力量，促請 

安全理事會建議聯合國會員國停止對以色列予以任 

何方式的經濟協助或援助。我們建議理事會考盧至 

少以一年爲期，若再有侵略行爲發生得予延長。 

七〇.關於這一點，我要指出，我向理事會建 

議的措施已有前例。一九五三年+月，因爲以色列 

在反抗休戰督察圑參謀長關於另一約但河爭端一 

這次也是與叙利3&發生爭端一的命令，美國決定 

將五千萬美元資助金停止交付以色列。以色列 

服從參謀長的指示，命令後，美國方才照付。國移 

卿Mr . Du l l e s曾就發生正式聲明如下，我現 

在引美國這次正式聲明中的一段： 

"美國就此事件支持聯合國休戰督察88的 

政策業已完成"一他是指以色列起初反抗參 

謀長命令，後又服從一事~~ "阻止以色列獲 

得這項經難助的障織已消ÈT '。 

七一. 這是一個前例，並且是一個效果良好的 

前例。美國停止援助，以色列停止違抗命令。 

七二. 我們現在處於此較嚴重的情勢。目前的 

問題不僅在違抗參謀長的命令，而且在藐視安全 

理事會一負國際安全之責的最高機關一_的決議 

案。因此，我們認爲安全理事會旣然忠於谶責，便 

應照我剛才的建議，請會員國停止對以色列予以任 

何方式的協助和援助。 

七三. 最後，我覺得我應向Mr. Lodge表示意 

見，因爲理事會若通過我們的建議，美國最有關係。 

七四. Mr. Lodge說，"我們並不替任何一方 

辯護"〔第七一〇次會議第五+四段〕，他這種精彩 

動人的言論，使我獲一深切印象。我們廳到Mr. 

Lodge這個陳述，非常欣慰。我方理直，像美國道 

^‧H固偉大國家及偉大人民滅應支持我方，因锞道 

是正義的一方。雖然如此，倘若美國言行一致，m 

取此種態度，換言之，卽不偏袓任何一方，我方仍 

戚潇足。 

七五. 根據這一點，我們理應請美國^我方 

建議，不對以色列予以任#«自助。以色列業S 

美國讁責。美國旣爲安全理事會理事國之—，倘若 

以色列一天仍在槃撃我方軍隊，殺戳我方平民，摧 

毁我方財產，祗有請美國不再艇續援助以色列，方 

才公允。不能一面譴責以色列，一面繽援助以 

色列。這種立場，實不友好，赚容忍。 

七六. Mr. Lodge又在初次向S事会發言時 

引艾森豪威爾總統的偉大言論，主張中東^公正 

和平，中東區域一切民族建立友好關係。我沒有言 

語足以表示我方M艾森^爾總統之意。這位偉 

人不僅屬於美國，因爲他已成爲當代的國際人物。正 

因這個緣由，美國應該立卽同意我方建議，視爲維 

持中東區域和平與安全的措施，不稍遲疑。 

七七. 至於就中東的友好關係而言，這問題過 

分明顯，無庸說明。我覺得我們的友好關係已到達 

需要恢復而不是需要維持的階段。達到這個目的的 

唯一方法便是主持正義，譴責侵略，與侵略者斷絕 

蘭係。 

七八. 因此，我們懇切促請理事會認眞考盧我 

方提出的建議。 

七九. Mr. EBAN (以色列）：我業已在第七 

〇七次及第七〇九次會議，將以色列政府的意見向 

理事會作一初步陳述。我現欲參酌理事會各理事參 

加辯論時所發表的言論，再將所陳各點加以發揮。前 

面一位發言人特耗費理事會許多時閭所作的傑出表 

演，也値得略加批評。 

八〇 .討論倘若限 1九五五年+二月+—日 

的衝突，必難了解以色列的立場。事實上多救代表 

均從大處着想，我也要追隨他們，略加申述。 

八一.爲求維持大致和平的生活起見，以色列 

國防負責人每天須作痛苦的抉擇，面臨複雜難關。一 

方面我們必、須負起政府應盡的最髙義務一 、護公 

民的生命不受强暴襲搫，保全國家的完整，抵杭不 

法的挑釁。在另一方面，像我們這樣的民族—旣有 



悠久的普逼傳統，又獲世界各處億萬人民深入哀心 

的廣泛同情與友誼，特別感覺應該力求世界輿論理 

解。 

八二. 享有正常安全保障的國家，要想調和這 

兩個條件，並無困難。它們度着和平的日常生活，不 

須時時採取可能引起國際反應的決定。以色列從未 

享過這種安樂。關於以色列對於聯合國的責任，業 

已有人在此講過許多話。可是自從一九四八年以來， 

任何阿拉伯國家，縱然企圖殺害以色列人，掠奪以 

色列人財產，封鎖以色列海港，卻從未覺得應受任 

何嚴重國際抑制。這是悲慘的事實具相。聯合國未 

能使以色列享受其他七+六個會員國內每一國幾乎 

在各國每一部門所享受的最低限度的曰常安全。 

八三. 陸地疆界，完全被敵對的軍隊所包圍； 

野蠻殘酷的敵人四面圑攻；不分晝夜，遭受滲入襲 

擊;和平公民的生命、肢體常遭殺害傷毀；毗隣各國 

政府紛扮以武力消滅相威脅；面臨不負責任地重整 

軍備的新危險；卽是現行國際協定所規定的最基本 

的穩定也不能享受；受挑戰、封鎖、包圑，世界各 

國之中，只有以色列每朝每夕都不得不爲本身的安 

鬥。 

八四. 在一個面積很小的疆I？艚綜的國家，敵 

人大砲迫近乃是精神上的一種不斷威脅。倘若有人 

一生時時有一支實彈的手槍對着他的家屬，有時竟 

然發彈，他能忍耐多久而不乘機把槍推開？我們隨 

時隨地都感覺這種敵對行爲的緊張签氣。在以色列， 

沒有一處可以不在敵人砲火的短距離之內生活與工 

作。 

八五. 我們處處都有這種恐懼與剌激的陰影籠 

罩，邊境尤爲緊張。邊境上的發展計劃原與國家命 

蓮有重大影響，卻可以由敵人從地理上的優越地位 

加以阻碍或停頓。農夫或漁人在邊境的每一活動均 

爲身體—LU精神上勇氣的考驗。以色列政府不能把 

邊境居民面臨的嚴重危險視若無睹，以致辜負他們 

的勇氣。 

八六. 阿拉伯國家政府，蓄意採取政策，務使 

此種不史,永不緩和。恐嚇往往演成事實，隣國 

槍砲的威脅往往變成射擊。於是以色列與任何其他 

政府不同。不得不作決定性的選擇。受威脅的區域 

必、須拋棄和平生活，以色列也必、須放棄管轄權；否 

則必須打開一條從事和平事業的大路，在殘暴襲擊 

中得有喘息餘地。 

八七. 這便是須就泰比利阿斯湖問題所作的抉 

擇：究竟是放棄泰比利阿斯湖的以色列主權，抑或 

抵抗叙利亜經常的公然侵略威脅。 

八八. 這種抉擇殊屬不易。生命財產必須任其 

遭受危險，領土與水上權利必須放棄，否則必須採 

取行動，經過無法控制的演變以後，我們便又有許 

多場合一次數遠較安全理事會所知更爲頻繁—— 

以色列人的生命與以色列領土的積極防衞由於顧到 

國際關係而遭危險。我們知道以色列若不還手便最 

得人心，而世界輿論對我們非常重要。因此，在這 

些場合，我們只埋葬死者，照枓傷者,咬緊牙關，抑 

制憤慨，希望這種緩和態度可使對方不再襲擊。但 

是有時由於自衞的權利與義務所在，由於必須阻止 

對方得寸進尺，由於感覺合法要求，若不力爭，勢 

必將永久喪失，於是不得不作一最後決定。 

八九. 阿拉伯國家政府，在使我們不得不作此 

種抉擇以外，尙有其他較好M可採。阿拉伯共有 

九個獨立國，其中八個現爲聯合國會員國，齊源躉 

富，內地廣大而安靜，距離緊張的邊境極遠，卻仍 

以不斷對以色列生命與領土作强暴襲搫，使以色列 

人民不能有一月或一星期和平，爲其政策的中心目 

標O ( 

九〇.在許多邊境區域，在蘇伊士蓮河，在 

Banat Ya'coub,在阿喀巴海灣，在泰比利阿斯湖， 

我們都遭遇這種進退兩難的局勢：究竟是對阿拉伯 

搶砲的威脅讓步，放棄我們的權利，抑或抵抗搶砲， 

庶使和平生活與發展能够繼鑌前進。 

九一. 安全理事會的若干代表說，以色列反應 

的影饗«此以前簡犟事件的大小，顯然不成比例。 

但這不是確實可靠的比較。以色列方面偶然反應的 

輕重大小遠不如屨次發生事件、不斷緊張、,、與 

侵略所累積的雜。 

九二. 停戰協定签訂時，我們原來很有理由期 

望一種不同的演變o停戰協定的確似乎不能使以皂 

列與隣國發生眞正的積極關係。然而縱使作最低估 

計，停戰協定似可保證最低限度的平靜，至少使我 

們雙方各不相擾。依據這件協定，在停^^的以 

色列一方的每一寸慎土與領水，以色列均有挹對權 

利，任何以色列公民均得和平耕種每寸以色列土地， 

均得航行於每尺以色列河道。這是我們無可再减的 

權利。我們不能^A强迫接受少於這個限度的權利。 



轲拉伯國家政府業已鄭重承Ê此項最低限度的義 

務，這不但是根據憲章所規定的義務，而且是由於 

它們業已签署停戰協定。 

九三. 到現在爲止，阿拉伯國家政府所採取的 

政策與此項消極維持安定的義務，相差得何等遙遠。 

所有阿拉伯國家，包括叙利亞在內，均對以色列艇 

竊進行七年前開始的不斷侵略，截至目前，仍然維 

持積極敵對態度。這種敵對行爲有下述各種方式： 

軍襲撃與忮犯，海上封鎖與攔截，突擊隊襲擊，破 

壊與間諜行爲，傷害生命財產，非法挑釁並造成"戰 

事狀態"，不斷威脅以色列的獨立與領土完整。 

九四. 關於以色列生存所受威脅的這個問題， 

理事會當已閲悉埃反的獨裁者就在昨天向全世界公 

佈他的專横計劃時，如何公然號召阿拉伯人毁滅以 

色列。他想他在說什麼？他豈會幻想以色列人不會 

閱讀他的演詞？或者他想我們對這種傲慢恐嚇不會 

得到結論？以色列是强暴威脅的目標。這便是以色 

列的問題。 

九五. 聯合王國及秘魯代表促請大家注意"交 

戰狀態"問題、殊屬恰當。"交戰狀態"這四個字是明 

睐整個中東問題的關鍵，實有深長的意義，遠過於四 

年前理事會初次澈底討論的海上自由的特別涵義。 

一切方式的交戰狀態——在陸坶、海上與內河採取 

交戰狀態，以威脅採取交戰狀態，以行動採収交戰 

狀態，這便是阿拉伯國家政府在它們與以色列關係 

整個範国所採取的原則與辦法。 

九六. 據阿拉伯國家政府片面的玄張，它們有 

某種特殊權利，能使以色列陸地或水面上凡能由它 

們以火力魅迫或以截擊控制的任何區域毫無相平可 

享。自一九五一年九月一日安全理事會通過一件有 

歷史意義的決議案〔S/2322〕反對"交戰狀態"及"戰 

爭狀態"的理論以後，此種立場業已失去任何法律 

根據。阿拉伯國家政府雖然請求安全理事會主持正 

義，同時卻藐視理亭會禁止"交戰"的中心原則，弁 

髡理率會的基本決議案。 

九七. 甚至在今天Mr. Shukairy還在扦擊違 

反安全理事會決議案的情事，說得非常動聽，至少 

也是+分響亮，要大家承認他維護正統。然而他所 

代表的政府，卻曾四次拒絕遵照安全理率會停火決 

議案,不肯放下武器；卻侵入隣國，意圖破壞隣國 

的獨立；卻違抗安全理事會的命令，實施侵略；卻 

會同其他五國玫府堅決採収種種行勅，構成憲章第 

三十九條所指的國際和平與安全所遒的威脅；卻至 

今日尙聯合其他政府公然宣佈並維持安全理事會決 

議案所特别禁止的交戰狀態。 

九八. 我在提及安全理事會關於交戰狀態的裁 

剁之後，必須聲明，支持安全理事會決議案所作的 

事，至少須如理事會及各國所業已做到的，就是擁 

護一九五一年特Sl〗關於航海涵義，以及普遍剁斷中 

東各É關係的決議；倘若尙不及此，那便難以想像 

了。現在業已養成一種習慣，對於阿拉伯國家的一 

切交戰行爲，無不大度地接受；對於以色列不得還 

擊一點則堅持到底。我們深感危懼，大部分用以阻 

止以色列發生反應的勢力多，而用以預防種種挑粱 

行爲引起這種反應的勢力少。 

九九. 由於阿拉伯國家政府負責組織及執行的 

侵略行爲結果，以色列男女老幼死傷人數如下：一 

九五一年一三七人；一九五二年一四七人；一九五 

三年一六二人；一九五四年一八。人；一九五五年 

二五八人。理事會當然注意到死傷數逐年增加。 

一〇0.在同一期間內，以色列因蘇伊士運河 

非法封鎖，及我方邊境因盜、竊、破壞等行爲所受 

的物質損失，數値浩大。這種鉅大死亡與踩躏，大部 

分由以色列平民遭受。感受這種痛苦的區域、城市、 

及農村，從但恩(Dan)延及別是巴，又南^紅海。這 

種痛苦的深刻打擊沒有一個社菘倖免。在另一方面， 

阿拉伯國家並未遭il此種情形。在它們與以色列的 

邊界以後，或則安靜，或則紛亂，都可隨各國政府的 

意願，後方內地有廣轰的疆土及人民，絕斜不受邊 

界生活的不安與緊張的影春。以色列境內任何地方 

遭到殘酷襲擊，則全體公民人人感到自己慄慄可危。 

一〇一.從K史的遠大觀點來看，世人或者會 

評說，以色列在最初堅苦的十年，渡過許多危險，縱 

非剁斷絕對正確，至少也未比人顇一切的決定犯了 

更多的錯誤。有一點+分確定，世界上沒有一國政 

府肯消極忍受本國公民慘遭殺害，地方處於恐怖境 

況，財齑損毁，港口封鎖，領土横遭入侵，陸上與 

水上的和平亊業爲使用武力，或以武力相威脅而趨 

於停頓。聯合國內或聯合國外，沒有一國政府遭遇 

那種與阿拉伯國家If以色列所施侵略行爲可以比擬 

的兇惡敵對行爲。 



'一〇二.其他各國政府旣然均«IMJd門相同的 

，•解决，因此有時未能贊成孜們的解決辦法，或 

許尊奇。任何其他的人，必須有非常豊富的想 

像力，必須異帘謙虚，方能斷言他若處於在^們的 

境地會採什麼行勅。沒有任何人處於^們的境池。因 

此，^們並不怨恨那些有時從可歆羨的安全地位對 

於聯合國內最小與最脆弱的分子嚴詞加以批評的人 

們。 

一〇三.伹:a要承̶âs我們覺得應該在本理事會 

多次討論中獰得較多諒解。畢竟若千政府在各種國 

際地位所遭過的安全問題，若與我們所遭遇的問題 

相比較，縱然程^並不相等，至少性質相似。它們 

所找到的解決辦法並不一定每次都比我們的辦法更 

好。 

一〇四.有些人還不以批評此次*件爲已足， 

更提出儼如天經地義的勸吿，要孜們從保降安全的 

方法中剔除軍^防範一項。然而軍率防範是否業已 

從他們自己對於世界其他各地國際安全的覜念中剔 

除，這一點還不淸楚。有時一國政府就在最近邊境 

還在處處騷©，卻忘記自己的痛苦經驗，以便對尙 

未擺脫包ra情形遠校餒重的以色列加以不明^的抨 

擊。 

一〇五.那些提出一面倒的決議草案與言論的 

人，會發現他們的話由於上述原因而力景敉弱，自 

無足異。那些竟將在艱苦情況下爲生存而胬鬪的弱 

小民族一一尤其是以色列人民一與納粹時代M迫 

無抵抗的弱小國家的暴虐苛政相提並論的人，冷靜 

反«̶下，必定渴願這些話至少未說。 

一〇六.當前情-勢，赏際遠不如這次辯論所發 

表的言論與所提出的决議草棻喑中所指的那般節 

W-0我們的情勢也許太難想像，不能期望他人想像 

到。因此，在會議席次聽到的若干言論表示含蓄諒 

解之意並作友好忠吿，孜們更爲感激。那些以了解 

以色列情-勢的話而衡情從寛批評的人，當然知道我 

是指誰而言。孜現在只求就&們所獲全體意見一致 

之處，剁定一項重要率赏。倘若以色列的^定果屬 

異常，這是因爲^們進退兩難的情形亦屬特殊。 

—〇七.最好的答案顯然是由那些誠意批評我 

方剁斷的人，與單獨感覺到進退兩難的孜方，設法 

互相接近，以求彼此了解。世界輿論對於我們的正 

當怨愤，愈有積極了解，以色列亦愈能自行審酌，妥 

爲衡量世界輿論的力量。 

一〇八.以色列政府的政策如下只須領土與人 

民未遭武力襲撃，決不採取武力行爲。關於以色列 

對挑黧行爲的反應是杏正當的討論若要吿一桔束， 

最好莫過於制止這種挑絷行^,莫過於放棄交戰態 

度；莫過於â守這一件阿拉伯國家政府保證絕對不 

會有一個人會在以色列境內任何處所因停戰界線對 

面發生暴行而遭慯害所根據的協定。 

一〇九.容?Je舉一個簡單的例子。不過幾星期 

前，埃及軍隊威力開進以色列領土駐留；以後卻被 

逐出，自屣理所當然。沒有一個理率國夢想要批評 

我方對埃及軍隊所採収的這種行動。埃及政府，竟 

未想有權請安全理*會支持，赏屬可収。這個例 

子可證明當前問題不是純s武斷所能解決的。每一 

率件情形不同。關於El Auja事件，聯合國秘害 

長於去年十一月初向對方建議一種解決辦法，業經 

以色列接受，但埃及仍設詞推托，不予理會。安全 

理,會各理小國現在是否在正認具採収行動促使埃 

及守此項建議？ 

一一O.加里利湖-1t件足以代表我在此所討論 

的一般問題。安全理—事會就這個問題舉行初次會議 

時，沒有多少理事國對於叙利亚的挑釁行爲，能够 

有一種像以後方逐漸發現的那樣明確的認識。我將 

撮述關於本案業經確定的事實。 

.第一，依據以色列與叙利55所签訂的 

全面停戰協定，整個泰比利阿斯湖及東南岸的一片 

狹長土地，均爲以色列領土。 

一一二. 第二，叙利亞建立砲位，一部分在以 

色列領土以內，俯視以色列的這個湖泊，意圖由叙 

利亚控制以色列領土的一部分。此點業經證實。 

一一三. 第三，上述叙利35陣地，奉命從事活 

動以迄今日，目的在使一部分以色列領土的控制權 

——卽沿泰比利阿斯湖岸二五〇公尺湖面的控制 

權，不能由以色列行使，而由叙利S非法摧取。此 

點業經證實。 

一一四. 第四，+二月+—日泰比利阿斯湖上 

的衝突，是在十二月十日叙利亜向以色列領土開火 

以後方才發生的。此點業經證實。 

一一五. 第五，參謀長報吿〔S/3516/Add. 1〕 

說，叙利35軍隊從事活動所奉的命令，及+二月十 

日執行命令，均係違反全面停戰協定。 



六 .Mr . Shukairy吿訴我們說，這些命 

^ ft&如此引爲殊榮的命^~完全符^^面停 

戰協定。General Burns報吿理率會說，這些命令 

不符合全面停戰協定。究竟信任誰的剁斷，應由理事 

會決定。叙利35吿訴我們說，它並未千涉以色列在 

泰比利阿斯湖上的任何合法活勅。從理事會當前文 

件的報吿看來，叙利35業已片面自行規定二五〇公 

尺湖面爲叙利亜"領水"，業已向其部隊頒發確切命 

令，規定在何種條件之下以色列船舶方可或者不可 

在以色列的湖上活動，方可或者不可在以色列的 

岸登陸。 

一一七. 旣然說絕無干涉的問題存在；然而干 

涉行爲，不但非常堅決，而且出於蓄意，旣屬挑粱 

性質，又有暴力成分，尤其重要的，還吿訴我們說 

這種干涉行爲決不停止；如此歪曲事實，淆惑國際 

視聽，赏屬駭人0 

一一八. 爲使安全理事會確切明睐我們剛才聽 

見的論調究竟根據何種標準起見，我要舉這個實例。 

Mr. Shukairy吿訴理事會說，根據General Burns 

的報吿，以色列違反停戰協定的事件計有五六八起 

尙未解決。他將他的令名盛譽繋於這一句話。我們 

將這一句話與General Burns的锞吿書比較，發 

覺什麼？ General Burns所說的如下：停戰事宜 

混合委員會議程上尙未解決的叙利ffi控訴五六八起 

——叙利亚片面的控訴與Mr. Shukairy所謂的以 

色列違反協定事件，並隱約指爲證明屬實混爲一談， 

安全理事會的感想如何一其中約有一半都是以色 

列飛機飛越上g的虚構事件，叙利亞控訴案顚係由 

叙利35提出，藉以柢銷以色列向停戰率宜混合委員 

會所提出的控訴案四〇一起。Mr. Shukairy言論 

內許多地方所採取的標準，可見一斑o 

—一九.3k現在只想指出十二月+—日的加里 

利事件顯然與過去其他一切衝突屬於同一類型。以 

色列採取軍事行動沒有一次不是在阿拉伯國家違法 

對以色列行使武力以後。 

—二〇.法蘭西、聯合王國、及美國建議的決 

議草案〔S/3530 and Corr 1〕原文對於叙利亞違反 

協定作了一項最低限度的承認o不幸這項承認已由 

今天午前提出的新提棻〔S/3530/Rev. 2〕毫無理由 

地予以取消，使叙利亞的非法干涉行爲得到一種儘 

可肆無忌憚的不幸印象。再者，决議草案，卽在未 

修正以前,亦未提及此次衝突的直接原因。 

—二一. General Burn s針二月三+曰報吿 

CS/3516/Add 1〕說，泰比利阿斯湖東岸叙利35駐 

軍是在奉命行率，須遵叙利亞片面规定的辦法向以 

色列船舶開火。就我所知，目前倌-形仍然如此。今 

天是一九五六年—月+七日，安全理—书會內的» 

•結束，泰比利阿斯湖上的叙利亞前哨仍遵政府 

命令，違反停戰協定，向駛於以S列湖岸二五〇公 

尺以內的以色列船舶開火。 

̶二二.我欲經由主席詢問：叙利亞代表或任 

何其他國家，或秘害長，是否獲有'It報，說這些違反 

停戰協定的命令，業自General Burns報稱一九五 

五年+二月三十日確有這些命令存在以後卽行取消 

作廢？我從叙利代表的陳述所獲印像完全相反。 

̶二三.我們億及今天午前叙利3S代表重提此 

項非法命令，宣稱叙利亚政府願負頒發此項命令的 

責任，這個問題於是更爲嚴重。這些話是很餒重的： 

對於泰比利阿斯湖上行動有計劃地加以千涉的行爲 

業經證明確屬違反停戰協定，而叙利S政府卻願負 

此種千涉行爲的責任。安全理事會想不致於祗處理 

過去的違反協定事件以後散會，將目前途反協定的 

事件置諸不問。 

—二四.General Burns向安全理享會所提的 

報吿害內討論若干措施。他擬就這些措施徴求雙方 

同意，以求緩和泰比利阿斯湖K域的緊張局勢。我 

國政府願充分合作，參加此等建議的坦白積極討論。 

—二五.General Burns認爲交換戰俘必可幫 

助緩和兩國的緊張局勢，這種緩和的情形必可反映 

於兩國交界的邊境。我們尤其贊同General Burns 

的這種見解。以色列政府準備立卽設法交換叙利亞 

所拘的以色列人與以色列所拘的叙利亞人。 

—二六.同樣地，以色列政府重行聲明願與叙 

利亞签訂協定，准許居住於叙利亞境內的個人申請 

泰比利阿斯湖的捕魚許可證。關於這一點，欲强 

調指出，叙利亞並^在泰比利阿斯湖上捕魚的確定 

橄利，而依照停戰協定的規定，以色列在泰比利阿斯 

湖有絕對的^'Wffi，毫te保留。&們並未自動地繼承 

委任統治國的義務契約。以色列儘可同意或不同 

#^使用泰比利阿斯湖的權利袷予對岸的叙利亞。 

&們卻願尋找一種協議辦法，承認此項權利，俾可恢 

復傳統習慣，或可因此消除這區域情勢緊張的許多 

原因之一。 



一二七. ^現欲坦白評論另一建議，卽以色列 

的警察船隻應遵照君子協定，不得在湖上某些地帶 

巡邏的建議。 

一二八. ^說明這個問題的歴史起a, ：a要栺 

出以色列政府從未締結此種協定。這個問題曾於一 

九五一年發生，又於一九五三竽發生。每次以色列 

代表均向停戰-卞宜混合委員會聲明說，以色列/魚人 

要在任何必要地方捕魚，以色列赘察艦艇要在任何 

必要地帶巡^ ，他們要在完全與以色列領土啣接，整 

個屬於以色列的湖上捕魚及巡邏。 

一二九. ^利亞代表提起停戰皿，宜混合委R食 

主席的公文一件。但他未繼15討論以後的發展。 

一三〇 .停戰,宜混合委員^於一九五一年+ 

二月二十七日召集^謠，計論十二月+六日發牛的 

-，件。是日埃爾庫两(El K o u r s i ) 的 " 利 咐 

所於是日向以色列#、船一隻射'爭，^斃二人。常吟-

Colonel Taxis ^ 抨 " 利 代表官 ^ 。以色列 ^ 衮 

答11如下‧ 

"以色列代表永 f1任何W,iS，亦*[nj 

：R以色列人捕魚須受限制。"色列代表M^i知 

主席，由於季節關係，C目前〕讽扳在距湖^二 

五〇公尺處工作。以後距離^須隨季節^&"。 

以色列代表更闞明立埸如下 

"爲答覆"利亞所稱的^謠起a， ft們必 

須再度聲明，赏際經過情形如下‧孜們曾^主 

席通知"利亞代表ffl捕魚工作卽將開始。不論 

現在，或任何時候，^們均不擬^任何人許"J" 

我們在自己的領土從-，工作，這一點一定+分 

明白。我方供袷上述消息的唯一原因，在使" 

利亞軍隊不致因船隻駛近前啃而感不安。ft們 

決不能准許^利亞千/歩妆方內玫。:w論如何，以 

色列漁人仍將櫞縐在泰比利阿斯湖上工作，他 

們工作的地點只視魚之所在，不計其他"。 

—三一.以色列方面認爲停戰事宜混合委員會 

主席八月+五日來函只^供袷消息以備參考而已， 

這項意見已經主席認爲確實。主席面稱： 

"本人八月+五日面發出以前以色列代表 

來訪，...表示以色列擬在沿泰比利阿斯湖北 

岸及東岸一帶從事捕魚工作。以色列代表画請 

本人與叙利亞代表阁商議此事，俾可盡量避免 

發生任何事件。以色列代表圃更向本人表示距 

湖杓二五〇公尺之外捕魚，已適合以色列'漁 

人的笛要，並同由本人請敘利亞代表画保證 

決不干涉泰比利阿斯湖上的以色列漁船"。 

一三二. 因此情形已極淸楚。就法律而言，以 

色列？魚船由參謀長核准的一®巡邏艦伴送，儘可駛 

至距湖岸二五〇公尺之處，或二、〇〇〇公尺之處， 

或二公尺之處。供袷關於倉欲駛近湖岸的消息，是 

—囘,，將這種冇用的w息解釋爲敖棄權利，又是 

另外一 m ：iv。 ft深SÎ《利s代表今天將供袷''肖息這 

種冇^助的行^如此解釋將促使^國政府對於此項 

建議加緊警惕。 

一三三. i_B白地講，^們徒因"利亞使用武力 

非法否—s、以色列的管'w橄，卽完全放棄這項管轄權； 

這ii-A們難於^像的。&利亞停止威脅，豈不更好？ 

倘若^巧發生衝突係因;^利亞的槍砲接近以色列'm 

人之故，那*，仕a利^的拾砲撤離漁人，豈不是 

在^義 t- .u'rn際上比牧使/ÈW :離開槍砲更湾冇效？ 

一四.^迮阿拉frttfr砲威脅以色列的和平活 

都^現冇人主!iKfr砲冇效，和平活勁必須停 

JJr ,殊^令人失^。 'w^®辦法行於通至以色列 

(4 r î m M際水^ ，縱係柳'j现象，也絕對未由以色 

列^安全理 -1 '"7 '这恕。51在^們在泰比利阿斯湖的 

悄勢如下冇人從前窗拿鎗枏着你，而旁人建議你 

該依照君子協定，避免使用這間房屋。îJc要懇切 

詢問把!&移去，豈不更合於君子行爲？ 

̶三五.&利^陣地，畢竟還是設於面對以色 

列的骤界邊^，純^挑跫性質，—並無任何有签或建 

設的作用。設立這些陣地的唯一宗旨卽是挑起安全 

理享會現在計論的這一顦牢件。"利亞固然有權利 

將鎗砲安置於距邊境一公分之處，只須仍在叙利亜 

一方，而不是像General Burns宣佈叙利亚於十 

二月十日所作的，設^色列一方。但據^的了解， 

我們現在正在討論的，是要以色列自勅放棄行使權 

利的一種主張。 

—三六.若果如此，安全理事會豈不應當主張 

武力與暴行應向和卒活動屈服；又如叙利^的鎗砲 

與以色列的漁人必須隔離，就主張與其撤退以色列 

漁民不如撤退叙利35大砲？骑合王國代表，發言評 

論此事，提出許多經過深思及顧盧周詳的意見；我 

不知道他會發見此項觀念在邏輯和道義方面有何缺 

點。 



一三七. 但若不能採納此項觀念，最好的解決 

辦法便是由雙方充分保持合法權利，同時嚴格遵守 

西方各國所提決議草案內的勸吿，卽禁Jfc叙利亞砲 

位在任何',下向分界線對方射擊。停戰協定業經 

禁止此種行爲。 

一三八. 我深信這些意思必定符合General 

Burns的客觀與公正感。我們說明我們對此項建議 

聲明保留的事項，正是本着這種精神。 

—三九.有人提及+二月+—日衝突中平民所 

受損失的賠償問題。這是近來邊境事件的一種普遍 

特徴：阿拉伯人的襲擊、劫掠、及所謂突撃專以手 

無寸鎩的平民爲對象，而以色列的防禦應付行動則 

以襲擊以色列生命及掠奪以色列財產的軍事或同軍 

事犟位爲對象。+二月+—日的目的在與那些爲襲 

擊泰比利阿斯湖上以色列船隻企圖在事實上控制一 

部分以色列領土的叙利亞軍隊交戰。叙利亞平民八 

人在叙利35機關鎗陣地避難時喪命，殊屬不幸，'至 

堪埦惜。 

—四〇.叙利55以色列全面停戰協定生效後， 

發生補償問題，尙非初次。第一次發生賠償問題》爲 

一九五四年六月。當時以色列願對在非武裝地帶內 

Shamalne村附近死亡的兩阿拉伯人的家族袷予賠 

償，但經叙利亜代表拒絕，稱爲"停戰事宜混合委 

員會的新奇舉動"。這個停戰事宜混合委員會以及其 

他各停戰事宜混合委員會;fc£JL後各種場合遇有要求 

賠償的決議草案付表決時，聯合國主席始終棄權，理 

由爲所有各全面停戰協定均無賠償的規定。+分明 

白，這是在本質上應由當事雙方直接談剁的問題。 

一四一. 以色列政府立場的出發點爲停戰協定 

^約國的權利與義務平等。處理平民死亡一頹慘 

痛事件，平等待遇尤屬絕對必遷。任何一方平民因 

對方違反停戰協定採取行動而遭損失，究應如何補 

償,確定此事所根據的一般原則與程序，這是一囘 

事。建議就某一案件採用此種程序，又是完全另外 

—囘事。 

一四二. 任何一般程序，不問實際優劣如何，適 

用於以色列及其隣國，應該絕對一視同仁。有時一 

方應受處罰,有時對方應受處罰。此種辦法的宗旨， 

爲阻止違反協定行爲及捕償損失，得由雙方援用，絕 

對公平，毫不得含有歧視之意。 

一四三. 以色列平民死亡，經停戰事宜混合委 

員會稱係由阿拉伯國家違反協定造成者，比較阿拉 

伯國家公民死亡據稱由以色列違反協定所造成者， 

爲數較多。由於這個特別的原因，基於普通良心的 

理由，倘若企圖選擇某次衝突，對受害者援用賠償 

原則，而因阿拉伯國家違反停戰協定而喪失生命的 

數以百計的以色列人，則不比照辦理，這當然是不 

對的。 

一四四. 對於這些慘痛衝突中數以百計的受難 

者南記億力，居然如此漠視，儘管並非有意，也是侮 

辱以色列的輿論，我覺得也是侮辱任何一國的輿論。 

因此，賠償的原則，倘若適用於過去則必須一律而 

平等地適用於過去。賠償的原則，倘若適用於將來， 

則必須一律而平等地適用於將來。我相信當蔣先生 

本着他所稱的"正義感"就這問題發表動人的言論 

時〔第七一二次會議〕，必定想到這樣的一律平等的 

總原則。 

一四五. 此種事件所引起的良心問題，意味深 

長，目重大，安全理事會沒有一個理事國會願在這 

樣神聖的領域內違反平等的原則。我毫不懷疑正是 

由於這個原因，此外還有法律、正義、及是否可行 

等種種考盧，法'蘭西、聯合王國、及美國代表才不 

主張選擇此次事件特別主張袷予賠憒。秘魯代表强 

調指出他對這個問題的立場係根據民法，而不是出 

«戒觀念的衝動，自必贊同我所說的平等原則。以 

色列與叙利亜儘可就任何特別要求直接交換意昆， 

逹成協議̶̶這些問題旣在兩方均應遵守的雙邊協 

定範圍以內，尤其如此。 

̶四六.我們政府對任何賠償問題，不論處於 

原吿地位，或被吿地位，均將以原則上及良心上的 

上述種種1考盧爲條件。 

一四七. 安全理事會現有兩件决議草案。我們 

覺得法蘭西、聯合王國及美國所提决議草棻的語氣 

與內容尙未充分計及以色列努力和平發展及設法擺 

脫不斷威脅的痛苦情況。據我們的意見草案內譴責、 

關懷及等詞與所論的行動完全不成比例。 

一四八. 安全理事會各理事國必然記得一九四 

七年及一九四八年的悲慘事件。六個阿拉伯國家的 

正规軍向以色列進攻，企圖於該國宣怖成立之日毁 

滅該國。在以後發生戰爭，以色列的靑年捐軀者在 

六、0〇〇名以上，一不是五+六名，不是六〇 

名，不是六〇0名，而是六、〇〇〇名，大片土地 

均成廢墟。歷史學者會發覺本理事會當時通過的許 



多决議案，對於不但承認責任毫不隱諱而且引以爲 

榮的侵略者並未譴責，並未制裁，亦未確切表示理 

事會的意見，說藐視聯合國意志公然作戰的行爲決 

不可恕。 

—四九.旣然如此，法蘭西如何能够承認—— 

聯合王國又如何能够承認，美國又如何能够承憨， 

說，企圖毀滅一個國家而屠殺千萬人的事件，在安 

全理事會的文獻與法理上，不如一件生命損失比較 

絕少，且未企圖以武力變更固定國際情勢的軍獨事 

件嚴重？這件決議草案提案人，欲求案文適合安全 

理事會過去的耙錄，應該權衡這些意見。 

—五〇.三國未必認爲叙利亜感激三國的關 

懷。叙利35代表今天午前嘲笑Sir Pierson Dixon, 

以狡辯批評Mr. Alphand,並就美國應該如何執行 

經濟援助協定之處向Mr. Lodge提出有益勸吿。我 

假若因叙利亜不承認以色列的主權而感頹喪，我也 

許會因叙利亜也不承認美國的主權而得安慰。Mr. 

Shukairy在我們前面好像是一人組成的世界政府。 

據他的意見，他有權宣稱美國與以色列間的協定是： 

"無可容忍"的，是他所無可容忍的。我敢說，所有 

各國政府，凡與他國政府签訂協定而未先經達馬士 

革許可及同意者均會念及此種申斥。 

—五一.三國決議草案的唯一可取之處，便是 

略微提到叙利亞違反協定，並請雙方尊重停戰界線。 

後面一項規定非常重要，可由上次會議叙利35代表 

發表的極端到令人難以置信的程度的陳述，獲一切 

實證明。我現在引述他說的話如下： 

"我必須聲明叙利亜與以色列之間並無疆 

界，我是在安全理事會議席作此項聲明...我 

要在理事會議席上吿訴以色列，以色列不但在 

' 泰此利阿斯湖上毫無法律或政洽地位，卽使在 

目前它控制的每一寸領土亦然"〔第七〇九次會 

議第二+七段及第二+九段〕。 

一五二.誰能想像到任何其他聯合國會員國， 

至少任何非阿拉伯會員國，會作這樣的陳述，%k 

否認一個聯合國會員國的管轄權？我們面臨的實際 

問題，在叙利亜及其他阿拉伯國家企圖包圍毁滅一 

個隣國，這一點豈有更鮮明的證據？叙利35代表這 

種不祥的言論表示完全漠視以色列處於聯合國會員 

國及叙利35以色列全面停戰協定當事國地位的權 

利。<^叙利3£對以色列並無國界，則以色列， 

利茧亦無國界o 

一五三. 倘若能够接受此種陰險桔論片刻，我 

們會得一項奇怪的結論，聯合國兩個毗隣的會員國 

彼此無須遵守憲章所規定的相互對待的權利與義铬 

制度。除了同樣地不足爲訓的交戰及"戰爭狀態"阿 

拉伯理論外，我從未聽到如此與憲章精神相牴觸的 

原則。 

一五四. Mr. Shukairy對這種國際關係的基 

本問題如何答覆？第一，他用謾罵來解決。我引述 

他今天午前的演詞： 

"持刀横行的乞丐當然不應得到施捨"。 

在另一段內他說委任統治國"懷孕三十年後產生以 

色列..."。措詞多麼文雅；思想多麼高貴！若未經 

Mr. Shukairy將尊嚴的此種特殊觀念引入國際討 

論，我們有何辦法？ 

一五五. Mr. Shuka i ry提出的唯一•切實 

解決辦法便是建議聯合國全體模仿這種使阿拉伯國 

家在這區域所有對於隣國關係爲人所不齒的仇視、 

絕交、排斥及歧視等行爲。據我的了解，這便 

的建議一一聯合國全體應該模仿這種値得羨慕的阿 

拉伯與 以色列關係的方式。 

— 五六 . 安 ^ i l事會一定明瞭我們如皿 , 

利亜越界向我們開火的事件，因爲此次開火係所奉 

一國政府的命令，而這政府竟如此公然否認以色列 

的主權與完整。請叙利亚尊重停戰界線，也許是安 

全理事會戶Jf能採取的最基本與最重荽的搢施。 

-五七.我現將討論以蘇聯名義提出的文件 

〔s/3528〕。這件決議草案âè*自稱態度^n 0 mm 

代表不過抄襲叙利亜政府的某些:ggig偏見，Mix利 

亜的意見假借蘇聯代表圑的名義而已。 

一五八. 蘇聯决議草索完^視參謀長報吿書 

內提及叙利 f f i違反停戰協定的重要部分0我們發見 

一種怪現象。叙利亜在以色列領土上設置砲位。叙 

利亜向以色列水上的以色列船舶開火。叙利茧把二 

五〇公尺的以色列領土劃爲叙利亜''領水"，命令部 

隊將控制範圍擴展至叙利亜疆界之外，伸入以色列 

管轄的地區。以上各點费經參謀長報吿»e實。但 

安全理事 會的一個常任理事國居然會提出一件完全 

漠視這些調査結果的提案。 

一五九. 同樣地，蘇聯決議草棻內未着一字霱 

要 , 停 ! ^ I 及 制 止 過 ^ g發生的隔界 

開火行爲0 



一六〇.蘇聯决議草棻滇視以色列輿叙利35在 

停®fô定下權利卒等，因而歧視®£JL百計在阿拉伯 

人手下喪命的以色列人。其中載有一項命令，居然 

稱爲"決議"，賠償問題應該如何不綞兩獨立國彼此 

灘予以解決。 

一六一. 以色列對此種不平衡的主張深感遺 

慽。安全理事會以前有兩件重要決議草案，僅因强 

調阿 拉伯國家須對以色列遒行憲章與條約義務之故 

而遭否決。我們現在看到以前兩次行使否決權所表 

示的態度不幸又在繼績發揮。我們深切感覺到以色 

列在安全理事會內所處的不利處境。自從上述兩件 

^：決議於一九五四^否決後，我們深深地感覺 

到這種不均情勢的影響。以色列現在在法庭內，不 

論是非曲直如何，祗能聽到阿拉伯人勝訴的剁決，否 

則«M剁決。 

一六二. 主席：請以色列代表斟酌他剛才所說 

一節的嚴重。 

—六三.Mr .EBAN (以色列）：我認爲我業已 

詳細斟酌我所教的話，我是正確叙述凡遇決議箪案 

似屬利於以色列時卽行使否決權的習慣所造成的這 

種情勢。我要詢問，任何國家的任何公民，若向法 

庭申訴，只能得到不利‧的剁決，是否會戚滿意1 

參酌討論Banat Ya'coub及蘇伊士運河問題的經 

過情形，倘若叙利亜或蘇聯仍然說，以色列如有委 

屈最好向安全理事會申訴，我們尙能認爲這話有何 

重要？我們深恐蘇聯决議草案正表現下述原則，就 

是安全理事會決議案內不應有31起阿拉伯人反對資 

料。以色列政府認爲蘇聯這件草案並未根據客觀的 

—六四.以色列將愼重考盧安全理事會各理事 

國所發表的意見。反過來講，我們也希望理事會努 

力想像，力求了解一個弱小民族的困難輿負搪。這 

個弱小民族並無^&希望，只願從事耕耘，不受侵 

搔；只願和平謀生；只願在狹小領土內發展社會與 

文化；只求不遭過去七年來四周苞圑的違法敵§Mî 

動；只求以新獲得的獨:現民族不朽傳統的生氣 

輿光芒。 

一六五.Sir Pierson Dixon (聯合王國）：現 

在時間已晚，我只很簡軍地講幾句話 0我只就今天 

午前所說的話，作一小小的更正。今天午前我說，我 

從前發言參加討論時並未使用"挑燹"兩字。我發 

覺暧格地講殊不盡然。我又囘億我於一月+二日發 

言時所用的措詞。我在那次的確用過"挑SE"字樣 

一次。我當時說的是： 

"不論此次事件的挑黧行爲是什麼，戎係 

由於參謀長所述過去事件所引起，都不會有採 

取報復行動之理由，尤其是蕖撃規模竟如+二 

月十一日至十二日夜間發生的事件，更爲可驚" 

〔第七一〇次會議第三十五段〕。 

—六六.各位同僚請注意我說的是"不論.. .挑 

g行爲是什» 。"我當然是指有人以挑繫行爲作爲這 

次事件的口實o這當然不是我的論據；事實完全相 

反。我應當聲明我是據稱的挑紫行爲，或者說我引 

用的字樣是有引號的。 

一六七.我對這一點的態度並無懷疑的可能， 

尤其是我今天午前提出修正棻以後，更舞懷疑可能； 

我希望這個說明可以闡明這一點。 

午後一時四十分散會o 
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